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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
e Motivacion y objetivosde la propuesta

De conformidad con e Reglamento (CE) n°2371/2002 del Consgjo, de 20 de diciembre de
2002, sobre la conservacion y la explotacién sostenible de los recursos pesqueros en virtud de
la Politica Pesquera Comun, deben tomarse medidas para garantizar que los recursos
acuaticos vivos sean explotados en condiciones econdmicas, medioambientales y sociales
sostenibles. La fijacién anual de las posibilidades de pesca en forma de totales admisibles de
capturas (TAC), cuotas y limitaciones del esfuerzo pesquero constituye una herramienta
importante a este respecto.

El objetivo de la presente propuesta es fijar, con respecto a las poblaciones de peces
comercialmente més importantes del Mar Béltico, las posibilidades de pesca de los Estados
miembros para 2014. Con objeto de hacer mas sencillas y mas claras las decisiones anuales
sobre TAC y cuotas, las posibilidades de pesca en el Mar Baltico se fijan en un Reglamento
aparte desde 2006.

e Contexto general

La Comunicacién de la Comisién relativa a una consulta sobre |as posibilidades de pesca para
2014 [COM (2013) 319 final] resume los antecedentes de la propuesta.

El dictamen cientifico sobre las poblaciones del Mar Batico en 2014 fue emitido en mayo de
2013 por e Consgjo Internacional para la Exploracion del Mar (CIEM) vy, en junio de 2013,
por el Comité Cientifico, Técnico y Econdmico de Pesca (CCTEP).

La propuesta contiene dos secciones importantes para la gestion de las pesguerias bélticas en
2014 mediante posibilidades de pesca: una seccién que fija los TAC y las cuotas, y una
segunda que limita el esfuerzo pesguero, mediante la imposicion de limites a las actividades
de los busques pesqueros (nimero de dias de mar).

e Disposicionesvigentesen el ambito de la propuesta

Las posibilidades de pesca y su asignacion a los Estados miembros se regulan anualmente. El
instrumento més reciente lo constituye el Reglamento (UE) n° 1088/2012 del Consgjo, de
20 de noviembre de 2012, por e que se establecen, para 2013, las posibilidades de pesca
aplicables en el Mar Béltico a determinadas poblaciones y grupos de poblaciones de peces

También es pertinente para la gestion de la pesca en e Mar Béltico el Reglamento (CE)
n° 2187/2005 del Consgjo, de 21 de diciembre de 2005, relativo a la conservacion, mediante
medidas técnicas, de |os recursos pesgueros en aguas del Mar Bltico, los Beltsy el Sund, por
el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1434/98 y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n° 88/98.

El Reglamento (CE) n° 1098/2007 del Consgjo, de 18 de septiembre de 2007, por € que se
establece un plan plurianual para las poblaciones de bacalao del Mar Béltico y para las
pesguerias de estas poblaciones y por el que se modificael Reglamento (CEE) n° 2847/93y se
deroga € Reglamento (CE) n°779/97, da una idea general de las medidas de control y
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seguimiento para la recuperacion de las poblaciones de bacalao correspondientes. También
establece las normas sobre la fijacion de los TAC de las poblaciones occidental y oriental de
bacalao y las limitaciones del esfuerzo pesguero correspondientes.

e Coherencia con otras politicasy objetivosdela UE

Las medidas propuestas se gjustan a los objetivos y las hormas de la Politica Pesquera Comun

y son coherentes con la politica de la Union en materia de desarrollo sostenible.

2. RESULTADOSDE LASCONSULTASCON LASPARTESINTERESADASY
DELASEVALUACIONESDEIMPACTO

e Obtenciodn y utilizacion de asesoramiento técnico

Principal es organizaciones y expertos consultados

Las organizaciones cientificas consultadas han sido e Consgo Internacional para la
Exploracion del Mar (CIEM) y & Comité Cientifico, Técnico y Econdmico de Pesca
(CCTEP).

Cada afio, laUnion solicitaa CIEM y a CCTEP un dictamen cientifico sobre la situacion de
poblaciones de peces importantes. El dictamen recibido abarca todas las poblaciones del
Baltico paralas que se proponen TAC.

e Consultadelaspartesinteresadas

En junio de 2013, en la reunion conjunta del Grupo de Trabajo sobre la Pesca Demersal, de
Samon y Pelégica, e Consgjo Consultivo Regional (CCR) del Mar Baltico fue consultado
sobre la base de la Comunicacion de la Comision relativa a una consulta sobre las
posibilidades de pesca. EI CIEM y e CCTEP aportaron € fundamento cientifico de la
propuesta. En esta reunion se presentaron las normas para fijar los TAC y cuotas
correspondientes a 2014 de acuerdo con la Comunicacién. En la propuesta se consideraron y
se tuvieron en cuenta, en la medida de lo posible, las opiniones preliminares expresadas
durante esas reuniones sobre todas las poblaciones de peces en cuestion, sin contradecir las
politicas vigentes ni provocar un deterioro en la situacion de |os recursos vulnerables.

En determinados casos, el CCR del Mar Béltico apoya los intentos de la Comision de fijar
unos TAC mas gjustados a los dictamenes cientificos, asi como la aplicacion del plan
plurianual para el bacalao en lo que se refiere alafijacion de los TAC. No obstante, el CCR
es contrario alareduccién del nimero de dias de mar pescando bacal ao.

e Evaluacién deimpacto

Los TAC para la poblacion occidental de bacalao se han reducido en un 15 %, y para la
poblacion oriental se han aumentado en un 7 %. Con arreglo a la propuesta, aumentarian tres
de los cinco TAC pel&gicos y disminuirian los dos restantes. En general, las medidas
propuestas tendrian como consecuencia un incremento global de un 10 % hasta las 644 000
toneladas en oportunidades de pesca para los bugues de la Unién en el Mar Béltico paratodas
las especies salvo las poblaciones de salmon, que veran reducidas sus oportunidades de pesca
en cercadel 7 % para alcanzar las .116 000 piezas.
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Atendiendo a los precios medios de pescado desembarcado observados en 2011 en los ocho
paises del Mar Bdltico, € valor de las oportunidades de pesca para 2014 aumentara en 12
millones de euros para alcanzar un valor total de 412 millones de euros.

La propuesta refleja no solo las preocupaciones a corto plazo, sino que también forma parte
de una proyeccion a més largo plazo en la que e nivel de pesca se va reduciendo
progresivamente hasta alcanzar niveles sostenibles a largo plazo. El planteamiento adoptado
en consonancia con la propuesta se traducird, consecuentemente, en un esfuerzo pesquero
estable y en cuotas mas altas a medio y largo plazo. Se espera que los efectos alargo plazo de
este planteamiento sean unas actividades de pesca més sostenibles y un incremento de los
desembarques.

3. ASPECTOSJURIDICOSDE LA PROPUESTA
e Resumen dela accién propuesta

La propuesta persigue establecer los limites de capturas y esfuerzo aplicables en las
pesguerias de la UE afin de alcanzar el objetivo de la Politica Pesquera Comin de mantener
la actividad pesguera en unos niveles biol dgica, econdmicay socia mente sostenibles.

e Basejuridica
Articulo 43, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE).
e Principio desubsidiariedad

La propuesta entra dentro del &mbito de competencia exclusiva de la Union, tal como se
contempla en el articulo 3, apartado 1, letra d), del TFUE, Por consiguiente, no se aplica €
principio de subsidiariedad.

e Principio de proporcionalidad

La propuesta respeta el principio de proporcionalidad por las razones que se exponen a
continuacion.

La Politica Pesquera Comun es una politica comun. De conformidad con el articulo 43,
apartado 3, del TFUE, corresponde al Consegjo adoptar |as medidas relativas a lafijacion y €
reparto de las posibilidades de pesca.

El Reglamento del Consegjo en cuestion asigna posibilidades de pesca a los Estados miembros.
Teniendo en cuenta el articulo 20, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 2371/2002, los Estados
miembros pueden distribuir dichas posibilidades entre regiones o agentes econémicos como 10
consideren conveniente. Por |o tanto, |os Estados miembros disfrutan de un amplio margen de
maniobra en las decisiones relativas al modelo socioecondmico de su eleccion para explotar
las posibilidades de pesca que tienen asignadas.

La propuesta no tiene repercusiones financieras nuevas para los Estados miembros. El
Consgjo adopta este reglamento cada afio y los medios publicos y privados para su aplicacion
yaexisten.

e Instrumento elegido
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Instrumento propuesto: Reglamento.

Se trata de una propuesta de gestion de la pesca basada en € articulo 43, apartado 3, del
TFUE y conforme con €l articulo 20 del Reglamento (CE) n° 2371/2002 del Consgjo.

4, INCIDENCIA PRESUPUESTARIA

La propuesta no tieneincidenciaen e presupuesto de la UE.
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5. INFORMACION ADICIONAL
e Simplificacion

La propuesta sigue contemplando una simplificacion de los procedimientos administrativos
para las autoridades publicas (de la UE o nacionales) al constar de disposiciones similares a
las del Reglamento de 2013 sobre |as posibilidades de pescaen el Mar Baltico.

e Clausula dereexamen/revision/expiracion

La propuesta se refiere a un reglamento anual para el afio 2014 y, por consiguiente, no incluye
cldusuladerevision.

e Explicacion detallada

La propuesta fija para € afio 2014, en relacion con determinadas poblaciones o grupos de
poblaciones, las posibilidades de pesca de | os Estados miembros cuyas flotas faenan en e Mar
Baltico.

Las cifras propuestas reflgjan e dictamen cientifico actual, asi como la consulta con el
Consgjo Consultivo Regional del Mar Bdtico y e marco para fijar los TAC y cuotas
especificado en la Comunicacion de la Comision relativa a una consulta sobre las
posibilidades de pesca. En los casos pertinentes, para establecer las cuotas de la UE
compartidas con la Federacion de Rusia, las cantidades respectivas de estas poblaciones se
dedujeron de los TAC aconsegjados por €l CIEM.

Atendiendo a la intencion de la Comision de garantizar € uso sostenible de los recursos
pesgueros, en linea con la politicay los compromisos internacionales de la Unidn, y mantener
a mismo tiempo la estabilidad de las posibilidades de pesca, las variaciones anuaes de los
TAC son limitadas, en la medida de o posible, habida cuenta del estado de la poblacion en
cuestion.

Los TACYy las cuotas asignados a | os Estados miembros figuran en e anexo | y los limites del
esfuerzo pesquero figuran en el anexo Il del Reglamento.

En € caso de las poblaciones de bacalao, los TAC y las limitaciones del esfuerzo propuestos
se gjustan a los requisitos del plan plurianual para las poblaciones de bacalap del Mar Baltico
y para las pesquerias de estas poblaciones. El elemento fundamental de ese plan es una
reduccion gradual de la mortalidad por pesca hasta niveles sostenibles a largo plazo a fin de
garantizar la recuperacion de las poblaciones y unos rendimientos elevados y estables. Tras
examinar los datos y métodos utilizados para la evaluacién de las poblaciones de bacalao, se
han revisado y actualizado en consecuencia la mortalidad por pescareal y la que garantice el
RMS. Habida cuenta de esta nueva informacion, es necesario reducir € esfuerzo pesguero
gjercido sobre las poblaciones de bacalao en un 10 % para la poblacién occidental y en un
8,5 % paralaoriental.

Todas las poblaciones peldgicas del mar Bdltico, salvo el arenque occidental, se podrian
pescar a nivel dd RMS en 2014, por consiguiente, los TAC propuestos corresponden a la
mortalidad por pesca que garantice el RMS.
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2013/0286 (NLE)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se establecen, para 2014, las posibilidades de pesca aplicablesen el Mar

Baltico a deter minadas poblacionesy grupos de poblaciones de peces

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y, en particular, su articulo 43,
apartado 3,

Vistala propuesta de la Comisién Europea,

Considerando o siguiente:

D

)

©)

(4)

De conformidad con el Reglamento (CE) n° 2371/2002" se deben establecer medidas
gue regulen el acceso a las aguas y a los recursos y la gecucion sostenible de las
actividades pesqueras, teniendo en cuenta los dictdmenes cientificos, técnicos y
econdémicos disponibles y, en particular, € informe elaborado por e Comité
Cientifico, Técnico y Economico de Pesca (CCTEP), y a la luz de las
recomendaciones de |os Consgjos consultivos regional es.

Corresponde al Consegjo adoptar las medidas sobre el establecimiento y la asignacién
de las posibilidades de pesca por pesguerias 0 grupos de pesquerias, ademas de las
condiciones funcionalmente relacionadas con su explotacion. Las posibilidades de
pesca deben distribuirse entre los Estados miembros de modo tal que se garantice a
cada uno de €llos la estabilidad relativa de las actividades pesgueras para cada
poblacion o pesgueria, teniendo debidamente en cuenta los objetivos de la Politica
Pesguera Comun establecidos en el Reglamento (CE) n° 2371/2002.

Conviene establecer el tota admisible de capturas (TAC) sobre la base de los
dictamenes cientificos disponibles, teniendo en cuenta los aspectos bioldgicos y
socioecondmicos, a tiempo que se garantiza un trato justo entre distintos sectores de
la pesca, asi como a la luz de las opiniones expresadas durante la consulta con las
partes interesadas, en particular en las reuniones con los consgos consultivos
regionales correspondientes.

En lo que respecta a las poblaciones objeto de planes plurianual es especificos, procede
fijar las posibilidades de pesca de conformidad con las normas establecidas en dichos
planes. Por lo tanto, los limites de capturas y los limites del esfuerzo pesquero paralas
poblaciones de bacalao del Mar Béltico deben establecerse de conformidad con las

Reglamento (CE) n° 2371/2002 del Consgjo, de 20 de diciembre de 2002, sobre la conservacion y la
explotacion sostenible de los recursos pesqueros en virtud de la politica pesquera comin, DO L 358 de
31.12.2002, p. 59.
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(5)

(6)

(7)

(8)

normas establecidas en el Reglamento (CE) n° 1098/2007 («el plan para el bacalao del
Mar Baltico») para las poblaciones de bacalao del Mar Baltico y paralas pesquerias de
estas poblaciones’.

Segun los dictamenes cientificos, puede introducirse la flexibilidad en la gestion del
esfuerzo pesquero para las poblaciones de bacalao del Mar Béltico sin por ello poner
en peligro los objetivos del plan para el bacalao del Mar Baltico y sin que ocasione el
aumento de la mortalidad de los peces. Esa flexibilidad permitiria gestionar mas
eficazmente e esfuerzo pesguero cuando las cuotas no estén asignadas
equitativamente entre la flota del Estado miembro y facilitaria reaccionar rapidamente
ante los intercambios de cuotas. Asi pues, debe ser posible que un Estado miembro
asigne a los buques que enarbolen su pabellén dias adicionales de ausencia del puerto
cuando se retire un nimero igual de dias a otros buques que enarbolen el pabellon de
dicho Estado miembro.

La utilizacion de las posibilidades de pesca que se fijan en el presente Reglamento esta
supeditada a Reglamento (CE) n° 1224/2009° y, en particular, a los articulos 33 y 34
de dicho Reglamento relativos, respectivamente, a registro de las capturas y del
esfuerzo pesquero y alos datos sobre el agotamiento de las posibilidades de pesca. Por
consiguiente, es necesario especificar los cddigos que deben utilizar los Estados
miembros cuando remitan ala Comisién los datos relativos a los desembarques de las
poblaciones alas que se aplica €l presente Reglamento.

Conforme a lo dispuesto en el articulo 2 del Reglamento (CE) n° 847/96* del Consejo,
es necesario precisar qué poblaciones se encuentran sujetas a las diversas medidas
fijadas en € citado Reglamento.

Para evitar la interrupcion de las actividades pesqueras y garantizar los medios de
existencia de los pescadores de la Unidn, es importante abrir las pesquerias a las que
se refiere € presente Reglamento a partir del 1 de enero de 2014. Por razones de
urgencia, €l presente Reglamento debe entrar en vigor inmediatamente después de su
publicacion.

Reglamento (CE) no 1098/2007 del Consgjo, de 18 de septiembre de 2007, por € que se establece un
plan plurianual para las poblaciones de bacalao del Mar Bdltico y para las pesquerias de estas
poblaciones (DO L 248 de 22.9.2007, p. 1).

Reglamento (CE) n° 1224/2009 del Consgjo, de 20 de noviembre de 2009, por € que se establece un
régimen comunitario de control para garantizar el cumplimiento de las normas de la politica pesquera
comin (DO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

Reglamento (CE) n° 847/96 del Consgjo, de 6 de mayo de 1996, por € que se establecen condiciones
adicionales paralagestion anual delos TAC y las cuotas (DO L 115 de 9.5.1996, p. 3).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Capitulo 1
Disposiciones gener ales

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento fija las posibilidades de pesca para 2014 de determinadas poblaciones
y grupos de poblaciones de peces en el Mar Baltico.

Articulo 2

Ambito de aplicacion

El presente Reglamento se aplicara a los buques pesqueros de la Union que faenen en el Mar
Baltico.

Articulo 3

Definiciones

A efectos del presente Reglamento se aplicaran las siguientes definiciones:

a) «zonas del Consgo Internacional para la Exploracion del Mar (CIEM)»: las zonas
geogréficas especificadas en e anexo | de Reglamento (CEE) n°2187/2005 del
Consgo’;

b) «Mar Baltico»: las subdivisiones CIEM 22-32;

¢) «buque de la Unidn»: un bugue pesguero que enarbole pabellon de un Estado miembro y
esté matriculado en laUnidn;

d) «total admisible de capturas (TAC)»: la cantidad de peces de cada poblacion que puede
capturarse anua mente;

€) «cuota»: laproporcion del TAC asignado ala UE, a un Estado miembro o a un tercer pais;

f) «dia de ausencia del puerto»: cualquier periodo ininterrumpido de 24 horas, 0 una fraccion
del mismo, durante el cual el buque se encuentrafuera del puerto.

° Reglamento (CE) n° 2187/2005 del Consgjo, de 21 de diciembre de 2005, relativo a la conservacion,
mediante medidas técnicas, de |os recursos pesqueros en aguas del Mar Bdltico, los Beltsy el Sund (DO
L 349 de 31.12.2005, p. 1).
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Capitulo 11
Posibilidades de pesca

Articulo 4
TAC y asignaciones

Los TAC, las cuotas y las condiciones relacionadas funcionalmente con ellos, s procede,
figuran en el anexo I.

Articulo 5
Disposiciones especiales sobr e asignaciones

La asignacion de las posibilidades de pesca a los Estados miembros que se establece
en € presente Reglamento se efectuara sin perjuicio de:

a) los intercambios que puedan realizarse en virtud del articulo 20, apartado 5, del
Reglamento (CE) n° 2371/2002;

b) las reasignaciones efectuadas en virtud del articulo 37 del Reglamento (CE)
n° 1224/2009;

¢) los desembarques adicional es autorizados con arreglo a articulo 3 del Reglamento
(CE) n° 847/96;

d) las cantidades retenidas de acuerdo con lo establecido en e articulo 4 del
Reglamento (CE) n° 847/96;

€) las deducciones efectuadas en virtud de |o dispuesto en los articulos 37, 105, 106 y
107 del Reglamento (CE) n° 1224/2009.

Salvo que se especifique lo contrario en el anexo | del presente Reglamento, el
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 847/96 se aplicard alas poblaciones sujetasa TAC
cautelares, mientras que € articulo 3, apartados 2 y 3, y € articulo 4 de dicho
Reglamento se aplicaran alas poblaciones sujetas a TAC analiticos.

Articulo 6
Condiciones de desembar que de las capturas normalesy accesorias

Solo podréa conservarse a bordo y desembarcarse pescado de las poblaciones para las que se
hayan fijado limites de captura si las capturas normales y accesorias han sido efectuadas por
buques de un Estado miembro que disponga de una cuotay dicha cuota no se ha agotado.

1

Articulo 7
Limitaciones del esfuerzo pesquero

En el anexo |l se establecen las limitaciones del esfuerzo pesguero.

10
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Los limites contemplados en el apartado 1 también se aplicaran en las subdivisiones
CIEM 27 y 28.2 a menos que la Comision haya adoptado una decision con arreglo a
lo dispuesto en € articulo 29, apartado 2, del Reglamento (CE) no 1098/2007 para
excluir tales subdivisiones de las restricciones previstas en € articulo 8, apartado 1,
letrab), en el articulo 8, apartados 3, 4y 5, y en € articulo 13, de dicho Reglamento.

Los limites contemplados en € apartado 1 no se aplicaran en la subdivision CIEM
28.1 a menos que la Comision haya adoptado una decision con arreglo alo dispuesto
en € articulo 29, apartado 4, del Reglamento (CE) n° 1098/2007, en €l sentido de que
las restricciones previstas en € articulo 8, apartado 1, letra b), y en € articulo 8,
apartados 3, 4 y 5, del Reglamento (CE) n°1098/2007 se aplicardn a dicha
subdivision.

Capitulo I11
Disposiciones finales

Articulo 8
Transmision de datos

Cuando, en aplicacion de los articulos 33 y 34 del Reglamento (CE) n° 1224/2009, los
Estados miembros remitan a la Comision los datos relativos a los desembarques de las
cantidades capturadas de las poblaciones, utilizaran los codigos de poblaciones establecidos
en €l anexo | del presente Reglamento.

Articulo 9
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor e dia siguiente a de su publicacion en e Diario
Oficial dela Unién Europea.

Sera aplicable a partir del 1 enero 2014.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Brusdlas, €l

Por e Consgo
El Presidente
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ANEXO|

TAC APLICABLESA LOSBUQUESDE LA UNION EN LASZONASEN LASQUE
EXISTEN TAC POR ESPECIESY ZONAS

En los siguientes cuadros se establecen los TAC y cuotas (en toneladas de peso vivo, salvo
gue se indigue lo contrario) por poblaciones y las condiciones relacionadas funcional mente

con ellos, si procede.

Las referencias a las zonas de pesca se entenderan hechas a zonas CIEM, salvo que se

especifique otra cosa.

L as poblaciones de peces se indican en el orden alfabético de los nombres cientificos de las

especies.

A efectos del presente Reglamento se incluye la siguiente tabla de correspondencias de las
denominaciones cientificas y los nombres comunes:

Nombre cientifico Cadigo dfa-3 Nombre vulgar
Clupea harengus HER Arengue
Gadus morhua COD Bacalao
Pleuronectes platessa PLE Solla
Salmo salar SAL Salmon atlantico
Sorattus sprattus SPR Espadin
Especie: Arenque Zona Subdivisiones 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D3L1.
Finlandia 116 963
Suecia 25 699
Unién 142 662
TAC 142 662 TAC andlitico
Especie: Arenque Zona Subdivisiones 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Dinamarca 2769
Alemania 10900
Finlandia 1
Polonia 2570
Suecia 3514
Unién 19754
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TAC 19754 TAC analitico
No serd aplicable el articulo 3 del Reglamento (CE) n° 847/96.]
No sera aplicable € articulo 4 del Reglamento (CE) n° 847/96.]
Especie: Arenque Zona Aguas de la Union de las subdivisiones 25-27,
28.2,29y 32
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER/3D27.;
HER/3D28.2; HER/3D29.; HER/3D32.
Dinamarca 3157
Alemania 837
Estonia 16 122
Finlandia 31469
Letonia 3979
Lituania 4189
Polonia 35752
Suecia 47 995
Unién 143 500
TAC No aplicable TAC analitico
Especie: Arenque Zona Subdivisién 28.1
Clupea harengus HER/03D.RG
Estonia 14 186
Letonia 16534
Unién 30720
TAC 30720 TAC andlitico
Especie: Bacalao Zona: Aguas de la Union de las subdivisiones 25-32
Gadus morhua COD/3D25,; COD/3D26.; COD/3D27.;
COD/3D28,; COD/3D29,; COD/3D30,
COD/3D31.; COD/3D32.
Dinamarca 15 147
Alemania 6 025
Estonia 1476
Finlandia 1159
Letonia 5632
Lituania 3710
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Polonia 17 440
Suecia 15 345
Unién 65934
TAC No aplicable TAC analitico
Especie: Bacalao Zona Subdivisiones 22-24

Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.
Dinamarca 7 436
Alemania 3636
Estonia 165
Finlandia 146
Letonia 615
Lituania 399
Polonia 1990
Suecia 2650
Unién 17 037
TAC 17 037 TAC analitico

No sera aplicable el articulo 3 del Reglamento (CE) n° 847/96.]
No sera aplicable el articulo 4 del Reglamento (CE) n° 847/96.]
Especie: Solla Zona Aguas de la Unién de las subdivisiones
22-32
Pleuronectes PLE/3B23.; PLE/3C22.; PLE/3D24.; PLE/3D25.;
platessa PLE/3D26.; PLE/3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE/3D32.

Dinamarca 2151
Alemania 239
Polonia 450
Suecia 162
Unién 3002
TAC 3002 TAC cautelar
Especie: Salmoén atlantico Zona Aguas de laUnion de las subdivisiones 22-31

Salmo salar

SAL/3B23.; SAL/3C22.; SAL/3D24.; SAL/3D25,;
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SAL/3D26.; SAL/3D27.; SAL/3D28.; SAL/3D29,;
SAL/3D30.; SAL/3D31.

Dinamarca 22467 (1)
Alemania 2500 (1)
Estonia 2283 (1
Finlandia 28015 (1)
Letonia 14290 (1)
Lituania 1680 (1)
Polonia 6816 (1)
Suecia 30370 (1)
Unién 108421 (1)
TAC No aplicable

(@) Expresado en nimero de peces.

TAC analitico
No serd aplicable € articulo 3 del Reglamento (CE) n° 847/96.]
No sera aplicable el articulo 4 del Reglamento (CE) n° 847/96.]

Especie: Salmén atlantico Zona Aguas de laUnion de la subdivision 32
Salmo salar SAL/3D32.

Estonia 744 (1)

Finlandia 6512 (1)

Unién 7256 (1)

TAC No aplicable TAC cautelar

(@) Expresado en nimero de peces.

Especie: Espadin Zona Aguas de la Uni6n de las subdivisiones
22-32

Sorattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR/3D24.; SPR/3D25,;

SPR/3D26.; SPR/3D27.; SPR/3D28.; SPR/3D29,;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Dinamarca 21909 (1)

Alemania 13880 (1)

Estonia 25441 (1)

Finlandia 11469 (1)

Letonia 30727 (1)

Lituania 11115 (1)

Polonia 65207 (1)

Suecia 42354 (1)
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Unién 222 102
TAC No aplicable TAC andlitico

(@) Al menos el 92 % de los desembarques imputados a la cuota tendra que ser de espadin. Las capturas
accesorias de arenque deberan contarse en relacion con el 8 % restante de la cuota (HER/* 3BCDC).
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ANEXO [l

LIMITACIONESDEL ESFUERZO PESQUERO

L os Estados miembros asignaran a los bugues que enarbolen su pabellén que faenen
con redes de arrastre, redes de tiro danesas o artes similares con un tamario de malla
igual o superior a 90 mm, asi como con redes de enmalle de fondo, redes de enredo o
trasmallos con un tamafio de malla igual o superior a 90 mm, o con palangres de
fondo, palangres (salvo palangres de superficie), lineas de mano y poteras el derecho
hasta un maximo de:

a) 147 dias de ausencia del puerto en las subdivisiones CIEM 22-24, excepto en €l
periodo comprendido entre el 1y el 30 de abril, cuando se aplica e articulo 8,
apartado 1, letraa), del Reglamento (CE) n° 1098/2007; , y

b) 146 dias de ausencia del puerto en las subdivisiones CIEM 25-28, excepto en €l
periodo comprendido entre el 1 de julio y €l 31 de agosto, cuando se aplica €
articulo 8, apartado 1, letrab), del Reglamento (CE) n° 1098/2007.

El nimero méximo de dias anuales de ausencia del puerto en € que € buque pueda
faenar dentro de las dos zonas mencionadas en el punto 1, letras @) y b), con los artes
especificados en € punto 1 no podra ser superior al nimero de dias de ausencia del
puerto asignado a una de las dos zonas.

No obstante lo dispuesto en los puntos 1y 2, y cuando asi lo exija la eficacia de la
gestion de las posibilidades de pesca, los Estados miembros podran asignar a los
buques que enarbolen su pabellén e derecho a dias adicionales de ausencia del
puerto, cuando se retire un nimero igual de dias de ausencia del puerto a otros
buques que enarbolen su pabell6n gue estén sujetos a restricciones del esfuerzo en la
misma zona, y cuando la capacidad, en términos de kW, de cada uno de los buques
cedentes sea igual 0 superior a la de los buques cesionarios. El nUmero de buques
cesionarios no podra exceder del 10 % del numero total de buques del Estado
miembro afectado, como se indicaen el punto 1.
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